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TABA HEIGHTS  BUDAPEST  PHNOM PENH   

QUEENSTOWN  JINAN  BRISBANE  AUCKLAND   

BANGKOK  BEIJING  BEIRUT  BERLIN  RABAT   

BUENOS AIRES  CAIRO  CHENGDU  CHICAGO   

ROME  BIARRITZ  KRABI  SANYA  CHONGQING   

WARSAW  ESSAOUIRA  MALABO  HAMBURG   

FLORIANOPOLIS  FRANKFURT  GOLD COAST   

GUANGZHOU  XINING  GUIYANG  HAIKOU   

WROCLAW  WELLINGTON  HANGZHOU  HANOI   

HARBIN  HO CHI MINH CITY  ZHENGZHOU   

LOS ANGELES  SIEM REAP  LIANYUNGANG   

LYON  BRUSSELS  WROOCLAW  MANILA  ABIDJAN   

ABU DHABI  KUNMING  AGADIR  AL KHOBAR  

ALGIERS  ATHENS  SHENYANG  SINGAPORE   

SYDNEY  LUXOR  LISBON  LONDON  GUARUJA   

XIAN  BOGOTA  MELBOURNE  MARRAKECH   

MARSEILLE  BALI  QUIBERON  CASABLANCA   

PARIS  MIAMI  MONTEVIDEO  MONTREAL   

MOSCOW  MUMBAI  WUXI  MUNICH  NEW YORK   

JEDDAH  PARIS LA DEFENSE  PHILADELPHIA   

RIO DE JANEIRO  RIYADH  SHANGHAI  NINGBO   

TIRANA  VIENNA  NANJING  WASHINGTON   

MACAU  LUXEMBOURG  SOPOT  STRASBOURG

Sofitel Wroclaw Old Town

ŚW. MIKOŁAJA 67, 50-127 WROCŁAW, POLAND

TEL. +48 71 358 83 00 - FAX: +48 71 358 83 01

EMAIL: H5345@SOFITEL.COM

WWW.SOFITEL.COM

SOFITEL 

IS NOW AVAILABLE 

ON THE 

ACCORHOTELS APP

SOFITEL 

JEST DOSTĘPNY 

ZA POŚREDNICTWEM 

APLIKACJI 

ACCORHOTELS
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FACILITIES

205 ROOMS 

INCLUDING 

12 SOFITEL SUITES 

2 PRESTIGE SUITES 

1 OPERA SUITE

RESTAURANT

LOUNGE BAR

11 MEETING ROOMS  

WITH NATURAL LIGHTNING

PRIVATE INDOOR CAR PARK 

CONCIERGE SERVICE

6TH SENSE SPA 

WELLNESS CENTER 

INCLUDING 

FITNESS, JACUZZI, SAUNA 

AND BALINESE MASSAGES
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LET YOUR IMAGINATION REIGN FREE AND 

ORGANIZE A SPECTACULAR EVENT AT SOFITEL 

WROCLAW OLD TOWN. TURN YOUR VISION INTO 

REALITY WITH OUR MAGNIFIQUE MEETINGS 

TEAM THAT WILL ADAPT THE HOTEL FACILITIES 

TO YOUR SPECIFIC NEEDS AND OBJECTIVES. 

MEETINGS IN WROCŁAW ARE MAGNIFIQUE!

NIC NIE OGRANICZA PAŃSTWA WYOBRAŹ-

NI PODCZAS ORGANIZACJI SPEKTAKULAR-

NYCH WYDARZEŃ W SOFITEL WROCLAW 

OLD TOWN. PAŃSTWA WIZJA PRZEOBRA-

ZI SIĘ W RZECZYWISTOŚĆ DZIĘKI NASZEMU 

ZESPOŁOWI MAGNIFIQUE MEETINGS, KTÓ-

RY ZAADAPTUJE HOTELOWE SALE DO PAŃ-

STWA INDYWIDUALNYCH POTRZEB I CELÓW.  

SPOTKANIA WE WROCŁAWIU SĄ MAGNIFIQUE!

Sofitel 
Magnifique Meetings
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INSPIRED BY YOU, STAGED BY US 

Magnifique Meetings are organized by experts who capture the essence of 

your project in order to make your event unique and personalized. With 

us, your guests will experience the meaning of our brand’s statement: 

“Life is Magnifique!”. Committed to building successful and tailor-made 

meetings and events, your dedicated Magnifique Meetings team will 

suggest creative banqueting options according to your expectations, 

customize the environment with modern and high-tech equipment to fit 

your needs, recommend innovative activities for the participants and… 

much more!

Spotkania Magnifique Meetings organizowane są przez ekspertów, którzy 

wydobywają z projektu jego esencję, nadając Państwa wydarzeniu 

unikalny charakter. Dzięki nam Państwa goście odkryją sens hasła  

„Life is Magnifique!”. Współpracując z dedykowanym zespołem 

Magnifique Meetings, z łatwością wybiorą Państwo kreatywną 

opcję bankietu zgodną z Państwa wymaganiami, a przy użyciu 

nowoczesnych rozwiązań technicznych nadadzą wnętrzom indywidualny 

charakter na miarę własnych oczekiwań. Nasz zespół może również 

zarekomendować innowacyjne sposoby spędzania czasu wolnego przez  

uczestników… i wiele więcej!

Bedroom

UNIQUE AND TAILOR-MADE 
BANQUETING

An exceptional occasion requires exquisite flavors. Savor seasonal 

specialties from around the world prepared from the freshest ingredients. 

Compose a perfect symphony of tastes choosing from dishes proposed 

by our chef. A glass of champagne for an exclusive beginning, rich wine 

bouquets to complement the food, and a deliciously sweet finish crowned 

by refined French pastries. From intimate soirées to lavish banquets, we 

provide exceptional setting for your celebrations.

Szczególna okazja wymaga wykwintnych smaków. Zapraszamy 

do delektowania się sezonowymi specjałami ze wszystkich stron 

świata przygotowanymi z najświeższych składników. Mogą Państwo 

samodzielnie skomponować perfekcyjną symfonię smaków, dokonując 

wyboru spośród dań proponowanych przez naszego szefa kuchni. 

Kieliszek szampana na ekskluzywny początek, bogate bukiety win dla 

podkreślenia smaku potraw i przepysznie słodkie zakończenie w postaci 

wysublimowanych francuskich deserów. Od intymnych wieczorów 

w kameralnym gronie po wystawne bankiety – zapewnimy wyjątkową 

oprawę Państwa uroczystości.
Pan Tadeusz Restaurant

6th Sense Wellness Spa

REFINED MEETING ROOMS

Revel in the cosmopolitan atmosphere of our 11 meeting rooms of varied 

capacity: from cozy and intimate Luxembourg room for only 6 persons, 

through medium rooms for 40-60 participants, up to Europe room with 

a surface area of 215 m2 that can accommodate up to 250 guests. Design 

your own event space by moving around the dividing panels to change the 

shape and capacity according to your needs. Whichever room you choose, 

Wrocław’s natural light always pours in through the windows. And if you are 

looking for something truly special, our magical atrium is at your disposal.

Zapraszamy do odkrycia kosmopolitycznej atmosfery naszych  

11 sal konferencyjnych o zróżnicowanej pojemności: od przytulnej 

sali Luxembourg dla zaledwie 6 osób, przez średnie sale dla 40-60 

uczestników, aż po salę Europe o powierzchni 215 m2 mogącą pomieścić 

do 250 gości. Mogą Państwo samodzielnie zaprojektować przestrzeń, 

przesuwając ścianki działowe, aby zmienić kształt i pojemność sal 

zależnie od własnych potrzeb. Bez względu na to, którą salę Państwo 

wybiorą, przez okna zawsze wpadać będzie naturalne światło z ulic 

Wrocławia. Jeśli szukają Państwo wyjątkowego miejsca, nasze magiczne 

atrium pozostaje do Państwa dyspozycji.
Conference Room

MAGNIFIQUE 
FACILITIES

Get inspired by our Magnifique Meetings concept and season your 

event with unforgettable features. Choose one of our exclusive 

suites for your special guests or the newlyweds. After a whole day’s 

conference or business meeting relieve yourself of tense muscles and 

weary mind during one of our Balinese rituals. Keep up your fitness 

regime thanks to our fitness center. Enjoy the vibrant atmosphere 

and numerous opportunities offered by Wrocław, a city where history 

harmoniously blends with the present.

Nasz koncept Magnifique Meetings wzbogaci Państwa wydarzenie  

o niezapomniane i inspirujące akcenty. Mogą Państwo wybrać jeden  

z naszych ekskluzywnych apartamentów dla gości specjalnych 

lub dla nowożeńców. Po całodziennej konferencji lub spotkaniu 

biznesowym od napiętych mięśni i zmęczenia umysłu uwolnią Państwa 

nasze balijskie rytuały, a nasze centrum fitness pozwoli zadbać  

o wyśmienitą formę. Zapraszamy do odkrywania żywiołowej atmosfery 

i licznych atrakcji Wrocławia – miasta, w którym historia harmonijnie  

łączy się z teraźniejszością.
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Sofitel Wroclaw Old Town

BERLIN BRUSSELS PARIS PRAGUE VIENNA
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WARSAW

CLOAKROOM
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NEW YORK FOYER

ELEVATOR
MADRID

ATRIUM GROUND FLOOR

PAN
TADEUSZ

RESTAURANT

GALLERY

AMSTERDAM

EUROPE 1

EUROPE 2

WC

SECLUDED INNER COURTYARD

U
L

IC
A

 K
IE

Ł
B

A
Ś

N
IC

Z
A

U
L

IC
A

 R
Z

E
Ź

N
IC

Z
A

FOOD AND BEVERAGE 
PREPARATION AREA KITCHEN AREA
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EACH ROOM FEATURES THE ESSENTIAL EQUIPMENT FOR YOUR MEETINGS
INBUILT LCD PROJECTOR WITH SCREEN OR LCD TV, WI-FI INTERNET, 

AUDIOVISUAL SUPPORT AND ASSISTANCE, HIRE OF STANDARD AUDIOVISUAL EQUIPMENT

	 FUNCTION ROOMS	 AREA m²	 AREA ft²	 THEATRE	 CLASSROOM	 "U" SHAPE	 BANQUET	 COCKTAIL	 BOARDROOM

EUROPE I	 108	 354	 120	 70	 40	 60	 150	 44

EUROPE II	 108	 354	 120	 70	 40	 60	 150	 44

EUROPE I & II	 216	 709	 250	 130	 45	 150	 300	 50

AMSTERDAM	 26	 85	 15	 10	 8	 8	 25	 10

WARSAW	 47	 154	 40	 25	 20	 30	 55	 24

AMSTERDAM & WARSAW	 73	 239	 60	 46	 30	 40	 85	 32

BERLIN	 38	 125	 30	 21	 16	 20	 45	 18

BRUSSELS	 28	 92	 15	 10	 12	 10	 25	 14

PARIS	 28	 92	 15	 10	 12	 10	 25	 14

BERLIN & BRUSSELS	 66	 217	 54	 34	 40	 30	 75	 40

BRUSSELS & PARIS	 56	 184	 40	 25	 34	 30	 60	 34

BERLIN/BRUSSELS & PARIS	 94	 308	 90	 60	 52	 60	 130	 52

PRAGUE	 19	 62	 10	 6	 6	 8	 20	 8

VIENNA	 19	 62	 10	 6	 6	 8	 20	 8

PRAGUE & VIENNA	 38	 125	 30	 15	 16	 30	 45	 18

LUXEMBOURG	 13	 43	 -	 -	 -	 -	 -	 6

MADRID ROOM	 80	 262	 50	 40	 20	 50	 65	 24

ATRIUM	 584	 1916	 300	 -	 -	 170	 410	 -

NEW YORK (FOYER)	 147	 482	 -	 -	 -	 40	 150	 -

MEETING ROOM LAYOUT 

AND CAPACITIES
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